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PREKIŲ IR (AR) PASLAUGŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr. ______

202-__-__, ____________

SPECIALIOJI DALIS
1. SUTARTIES ŠALYS

2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS

1.1. Pirkėjas

1.1.1. Pavadinimas AB „LTG Cargo“

1.1.2. Juridinio asmens kodas 304977594

1.1.3. Reg. adresas Geležinkelio g. 12, Vilnius

1.1.4. PVM mokėtojo kodas LT100012103918

1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita, bankas

1.1.6. Tel. nr. +370 52021515

1.1.7. El. paštas info@ltgcargo.lt

1.1.8. Sutartį pasirašantis asmuo  (pareigos, 
vardas, pavardė)

Technologinio turto valdymo vadovas Audrius Pukas

1.1.9. Atstovavimo pagrindas

1.1.10. Už sutarties vykdymą atsakingas 
asmuo 

 

1.2. Tiekėjas

1.2.1. Pavadinimas UAB „Metmatus“

1.2.2. Juridinio arba fizinio asmens kodas 136000640

1.2.3. Registracijos adresas

1.2.4. PVM mokėtojo kodas LT360006418

1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas 

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. paštas

1.2.9. Atstovas (pareigos, vardas, pavardė) Direktorius Aleksas Kreišmonas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas Įstatai

1.2.11. Už sutarties vykdymą atsakingas 
asmuo

  

2.1. Sutarties pobūdis

☐ Paslaugų pirkimas–pardavimas

☒ Prekių pirkimas–pardavimas

☐ Paslaugų ir Prekių pirkimas–pardavimas

2.2. Prekių ir (ar) 
Paslaugų apimtis

Tiekėjas įsipareigoja teikti Pirkėjui Paslaugas ir (ar) tiekti Prekes, kurios detalizuojamos Sutarties
Specialiosios dalies prieduose.

2.3. Terminai

2.3.1. Sutarties įsigaliojimas

Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties

pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo

dieną).

Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo  (kol bus
išnaudota Pradinės Sutarties vertė, bet jos terminas
negali būti ilgesnis kaip 14 (keturiolika) mėnesių. Prekių
tiekimo terminas - 12 (dvylika) mėnesių.

2.3.2. Sutarties galiojimo terminas 14 mėn.

2.3.3. Prievolių įvykdymo terminas 12 mėn.

2.4. Kaina

2.4.1. Kainodara Fiksuoto įkainio

2.4.2. Sutarties kaina
30 000,00 Eur maksimali Sutarties kaina be PVM
36 300,00 Eur maksimali Sutarties kaina su PVM

2.4.3. Prekių įkainiai / kaina Nurodyta priede nr. 2

Elektroninio dokumento nuorašas
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2.4.4. Papildomos išlaidos
Į Prekių ir (ar) Paslaugų kainą yra įskaičiuoti bet kokie
kiti mokėjimai, rinkliavos ar mokesčiai, įskaitant ir
transporto išlaidas

2.4.5. Apmokėjimas už Prekes ir (ar) 
Paslaugas

Už Prekes ir (ar) Paslaugas apmokama per 45 k. d.
(pagal PĮ) po Prekių ir (ar) Paslaugų
perdavimo–priėmimo akto pasirašymo ir sąskaitos
faktūros gavimo dienos. PVM sąskaita faktūra turi būti
pateikta per 2 darbo dienas nuo prekių ir (ar) paslaugų
perdavimo akto pasirašymo dienos.

2.5. Kitos sąlygos

2.5.1. Įsigijimo apimtis Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti visų Paslaugų ir (ar)
Prekių ar jų minimalaus kiekio,  išskyrus kai taikoma
fiksuotos kainos kainodara arba Sutarties prieduose
nurodyta kitaip.

2.5.2. Prekių ir (ar) Paslaugų užsakymas 
ir tiekimas / teikimas

 Nurodyta Techninėje specifikacijoje Nr.1

2.5.3. Prekių  ir  (ar) Paslaugų garantinis 
laikotarpis

Ne trumpiau 24 mėn. arba kaip nustatyta Sutarties
Bendrojoje dalyje ir (ar) prieduose

2.5.4. Subtiekimas Subtiekėjų pasitelkimas ar keitimas tik iš anksto
informavus Pirkėją. 

2.5.5. Prekių ir (ar) Paslaugų trūkumų 
šalinimo terminas 

Nurodyta Techninėje specifikacijoje Nr.1

2.5.6. Delspinigiai 0,05 %

2.5.7. Specialieji reikalavimai PĮ 50 str. 8 d. reikalavimai

2.6. Sutarties priedai

Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija;
Priedas Nr. 2 – Įkainių lentelė;
Priedas Nr. 3 – Įkainių peržiūros procedūra;
Priedas Nr. 4 – Tiekėjo deklaracija dėl pašal. pagrin. nebuvimo.
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BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SĄVOKOS

1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje (įskaitant jos Specialiąją dalį ir priedus) didžiąja raide rašomos sąvokos turi žemiau
nurodomas reikšmes:

1.1.1. CK – Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;

1.1.2. Paslaugos – paslaugos, apibrėžtos Sutartyje, kurias Tiekėjas įsipareigoja teikti Pirkėjui pagal Sutartį ir
galiojančių teisės aktų reikalavimus;

1.1.3. PĮ – Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų
srities perkančiųjų subjektų, įstatymas;

1.1.4. Pirkėjas – AB „Lietuvos geležinkeliai“ įmonių grupės įmonė, nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje;

1.1.5. Prekės – prekės, apibrėžtos Sutartyje, kurias Tiekėjas įsipareigoja tiekti Pirkėjui pagal Sutartį ir galiojančių
teisės aktų reikalavimus;

1.1.6. Sutartis – ši sutartis, kurią sudaro: (i) Sutarties Bendroji dalis; (ii) Sutarties Specialioji dalis; (iii) Sutarties
priedai; (iv) Sutarties pakeitimai ir papildymai;

1.1.7. Šalys – Tiekėjas ir Pirkėjas abu kartu, o Šalis – bet kuri iš jų;

1.1.8. Tiekėjas – Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas ūkio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka Pirkėjui

tiekiantis Prekes ir (ar) teikiantis Paslaugas;

1.1.9. VPĮ – Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymas.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartimi Tiekėjas įsipareigoja tinkamai patiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas, nurodytas   Sutarties Specialiosios
dalies prieduose, o Pirkėjas įsipareigoja jas pirkti ir už jas sumokėti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

2.2. Pirkėjas turi teisę įsigyti Prekes ir (ar) Paslaugas pagal poreikį ir neįsipareigoja Sutarties vykdymo metu nupirkti
dalies ar visos Prekių ir (ar) Paslaugų apimties.

3. SUTARTIES KAINA IR APMOKĖJIMAS

3.1. Pirkėjas mokės Tiekėjui už faktiškai priimtas, visiškai atitinkančias Sutartyje nurodytus reikalavimus, kokybiškas ir
laiku suteiktas Prekes ir (ar) Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2. Tiekėjas prisiima visą riziką dėl to, kad dėl ne nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių Sutarties vykdymo metu gali
padidėti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekėjo išlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekėjui galimai taps
sudėtingesnis (pvz., Tiekėjui galimai padidės įsipareigojimų vykdymo kaštai). Sutarties įkainiai ir (ar) Sutarties kaina
jokiais atvejais nebus didinama (išskyrus Sutartyje taikomą kainos ir (ar) įkainių peržiūros procedūrą), nebent Šalys
išimtiniais atvejais raštu susitars kitaip viešuosius pirkimus reglamentuojančių teisės aktų nustatyta tvarka. Tiekėjo
įsipareigojimų vykdymo kainos / kaštų padidėjimas ne dėl Pirkėjo priklausančių aplinkybių nesuteikia Tiekėjui teisės
stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties šiuo pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos išlaidos kaip
tenkančios Pirkėjui, tenka Tiekėjui.

3.3. Sutartyje taikoma kainos ir (ar) įkainių peržiūros procedūra (Sutarties priedas Nr. 3). Sutarties kaina / įkainiai dėl
mokesčių (išskyrus PVM) pasikeitimo nebus perskaičiuojami.

3.4. Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto įkainio kainodarą, Pirkėjas gali įsigyti (neviršijant maksimalios Sutarties
kainos be PVM) Prekių ir (ar) Paslaugų sąraše nenurodytų, bet su pirkimo objektu susijusių papildomų Prekių ir
(ar) Paslaugų, tačiau tokių Prekių ir (ar) Paslaugų vertė negali būti didesnė nei 10% pradinės Sutarties vertės be
PVM. Už Prekių ir (ar) Paslaugų sąraše nenurodytas, tačiau su pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas
bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną Tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje
nurodytomis galiojančiomis šių Prekių ir (ar) Paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekėjo
pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.

3.5. Tiekėjo išrašoma sąskaita faktūra privalo atitikti valstybės nurodomą Tiekėjo PVM kodą bei teisės aktų
reikalavimus. Vykdant Sutartį, visos sąskaitos faktūros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu būdu,
vadovaujantis VPĮ 22 straipsnio ar PĮ 34 straipsnio nuostatomis. 

3.6. Apmokėjimas už Prekes ir (ar) Paslaugas atliekamas Specialiojoje dalyje numatyta tvarka, bankiniu pavedimu į
Tiekėjo banko sąskaitą, nurodytą šioje Sutartyje, po sąskaitos faktūros gavimo per informacinę sistemą SABIS,

pasiekiamoje internetinėje svetainėje SABIS, dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytą terminą.

3.7. Sąskaitos faktūros pagal šią sutartį turi būti išrašomos ne vėliau kaip einamojo mėn. paskutinę dieną.

4. KOKYBĖ IR GARANTIJA

4.1. Tiekėjas garantuoja Prekių ir (ar) Paslaugų kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių ir (ar) Paslaugų kokybė
privalo atitikti visus Sutarties sąlygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus. 

4.2. Prekių pakuotės, saugumo atsparumo pakrovimo ir iškrovimo darbams, sukomplektavimo, ženklinimo
dokumentacijos ir kiti reikalavimai Prekėms, o taip pat ir reikalavimai Paslaugų suteikimui nurodyti Techninėje
specifikacijoje. Šio punkto pažeidimas gali būti Pirkėjo laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
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4.3. Prekių priėmimo metu ar per jų garantijos terminą nustačius, kad daugiau kaip 3 % Prekių partijoje yra
nekokybiškos, Pirkėjas įgyja teisę nepriimti ir / ar grąžinti visą Prekių partiją (arba jos dalį) ir teisę nedelsiant
vienašališkai nutraukti Sutartį. Pirkėjui šio punkto pagrindu nusprendus grąžinti Prekes, visas grąžinamas Prekes
Tiekėjas privalo paimti savo sąskaita, žmogiškaisiais ištekliais ir transportu per Pirkėjo nurodytą protingą terminą.

4.4. Garantinių įsipareigojimų terminas Prekėms ir (ar) Paslaugoms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos
prieduose. Garantinių įsipareigojimų termino pradžios momentas – Prekių ir (ar) Paslaugų perdavimo–priėmimo
akto pasirašymo diena.

4.5. Nustačius Prekių ir (ar) Paslaugų kokybės trūkumus / defektus garantinis terminas pratęsiamas laikotarpiui, per
kurį Tiekėjas pašalino netinkamai suteiktų Prekių ir (ar) Paslaugų trūkumus.

4.6. Pastebėjus Prekių ir (ar) Paslaugų kokybės trūkumus / defektus, Pirkėjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareikšti pretenzijas Tiekėjui dėl Prekių ir (ar) Paslaugų kokybės. Pirkėjas surašo aktą dėl defektų ir išsiunčia
Tiekėjui. Tiekėjui neatsiuntus pasirašyto akto dėl defektų ar motyvuoto atsisakymo pripažinti defektus per 3 darbo
dienas, laikoma, kad Tiekėjas defektus pripažino. Dėl nekokybiškų Paslaugų Pirkėjas gali naudotis CK suteiktais
teisių gynimo būdais.

5. PREKIŲ TIEKIMAS IR (AR) PASLAUGŲ TEIKIMAS

5.1. Prekių tiekimas ir (ar) Paslaugų teikimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sąlygomis, terminais
ir reikalavimais Prekėms (pvz. gamintojo ženklinimas ir markiravimas) ir (ar) Paslaugoms. Tiekėjas patvirtina, kad
turi teisę verstis Prekių tiekimo ir (ar) Paslaugų teikimo veikla ir įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys
asmenys.

5.2. Jei Pirkėjas patirtų kokių nors išlaidų, susijusių su Prekių įvežimu į Lietuvos Respubliką ar jų pristatymu Pirkėjui,
Tiekėjas atlygina tokias išlaidas, ne vėliau nei per 10 kalendorinių dienų pagal atskirai pateiktą sąskaitą.

5.3. Prekių patiekimo ir (ar) Paslaugų suteikimo momentas yra perdavimo –priėmimo akto pasirašymo momentas.

Prekių ir (ar) Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą pasirašo Pirkėjo ir Tiekėjo įgalioti atstovai. Prekių ir (ar) Paslaugų

perdavimo–priėmimo aktą Pirkėjas privalo pasirašyti per 5 kalendorines dienas nuo faktinio Prekių gavimo ir (ar)
Paslaugų suteikimo, o nustatęs, kad Prekės ir (ar) Paslaugos turi trūkumų / defektų, neatitinka Sutarties reikalavimų,
išsiunčia Tiekėjui pranešimą apie Prekių ir (ar) Paslaugų nepriėmimą, kuriame turi būti nurodytos Prekių ir (ar)
Paslaugų nepriėmimo priežastys.

5.4. Prekių nuosavybės teisė ir atsitiktinio žuvimo rizika pereina Pirkėjui nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto

pasirašymo momento.

5.5. Pristačius Prekes ir (ar) suteikus Paslaugas anksčiau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali būti priimtos tik tuo atveju, jei
tai iš anksto buvo raštu suderinta su Pirkėju. 

6. ATSAKOMYBĖ

6.1. Jei Tiekėjas vėluoja tiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas ar ištaisyti jų trūkumus / defektus per Sutartyje nustatytus
terminus ir (ar) pristato nekokybiškas Prekes ir (ar) suteikia nekokybiškas Paslaugas, nuo kitos kalendorinės dienos
pradedami skaičiuoti delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo vėluojamų patiekti ir (ar)
nekokybiškų Prekių ir (ar) Paslaugų kainos be PVM, už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.

6.2. Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą sąskaitą faktūrą, neatsiskaito už visiškai atitinkančias Sutartyje
nurodytus reikalavimus, kokybiškas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes bei tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas
per Sutartyje nustatytą terminą, nuo kitos kalendorinės dienos skaičiuojami delspinigiai (dydis nurodytas
Specialiojoje dalyje) nuo nesumokėtos sumos be PVM, už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną. 

6.3. Nustatoma Šalies maksimali mokėtinų netesybų riba – 20 (dvidešimt) procentų nuo Sutarties kainos be PVM.
Nurodyta suma neapima nuostolių atlyginimo ir trečiųjų šalių pritaikytų sankcijų vertės. Šalies privalomos mokėti
netesybos (jei jos nėra įskaitomos) ir (ar) priskaičiuoti nuostoliai turi būti sumokėti kitai Šaliai per 45 (keturiasdešimt
penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienašališkam
Sutarties nutraukimui.

6.4. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

6.5. Jei Tiekėjas, vykdydamas Sutartį, nesilaiko galiojančių teisės aktų reikalavimų ir dėl to kompetentingos įgaliotos
valstybinės institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkėjui, Tiekėjas įsipareigoja atlyginti Pirkėjui visus jo dėl
to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar žalą bei papildomas išlaidas.

6.6. Tiekėjas visais atvejais atsako už Prekių tiekimo ir (ar) Paslaugų teikimo metu jo pasitelktų asmenų padarytus
nuostolius ar žalą, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar žala būtų padaryta Pirkėjui, jo darbuotojams ar bet
kokiems tretiesiems asmenims ir jų turtui.

6.7. Pirkėjas turi teisę sustabdyti mokėjimus Tiekėjui, jeigu Tiekėjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus įsipareigojimus, iki kol šie įsipareigojimai nebus tinkamai įvykdyti.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną) ir galioja
iki Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto termino.   

7.2. Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, Sutartyje numatytais atvejais.
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7.3. Kiekviena Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį be kompensacijų kitai Šaliai, jei: Pirkėjas įspėjo Tiekėją prieš
30 kalendorinių dienų arba jei Tiekėjas įspėjo Pirkėją 60 kalendorinių dienų iki numatomo Sutarties nutraukimo
datos. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Paslaugų Sutartį CK 6.721 straipsnyje nustatyta tvarka.

7.4. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkėjo teisės reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties
neįvykdymo (pvz., pakeičiančiosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaičiuotas
netesybas.

7.5. Sutartis gali būti nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisės aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

7.6. Jei Sutartis nutraukiama / pripažįstama negaliojančia dėl Tiekėjo kaltės, įskaitant bet neapsiribojant dėl sankcijų
taikymo Tiekėjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, pirkimo objektui (jo daliai) ar dėl Tiekėjo, jo
pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavėjo, pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grėsmės nacionaliniam
saugumui, Pirkėjo įsipareigojimai dėl kiekio išpirkimo negalioja.

7.7. Pirkėjas nedelsiant vienašališkai nutraukia Sutartį dėl Tiekėjo kaltės arba sustabdo jos vykdymą Lietuvos
Respublikoje įgyvendinamų sankcijų (toliau – sankcijos), kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių
sankcijų įstatyme (toliau – Sankcijų įstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos
Respublikos teisės aktuose, įgyvendinimo laikotarpiui, apie tai įspėjęs Tiekėją raštu, jei Sutartis įsigaliojo iki šių
tarptautinių sankcijų Lietuvos Respublikoje įgyvendinimo nustatymo ir tai neprieštarauja Europos Sąjungos ar
tarptautiniams teisės aktams. Draudžiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartį, kurių vykdymas prieštarautų
Lietuvos Respublikoje įgyvendinamoms tarptautinėms sankcijoms.

7.8. Pirkėjas vienašališkai nutraukia Sutartį apie tai įspėjęs Tiekėją raštu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima
sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų, arba šio įstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dėl nacionalinio saugumo interesams užtikrinti būtinų priemonių, susijusių su nacionaliniam
saugumui užtikrinti svarbių objektų apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteisėta ir negaliojančia, Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu.

7.9. Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti raštu ir yra pasirašyti įgaliotų Šalių atstovų. Sutartis gali būti keičiama VPĮ 89
str. / PĮ 97 str. tvarka.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Jeigu atitinkamame Sutarties dokumente konkrečiai nenumatyta kitaip, bet kokio konflikto ar neatitikimo tarp
skirtingų Sutarties dokumentų arba jų dalių atveju taikoma tokia pirmumo tvarka: (i) Sutarties Specialioji dalis; (ii)
Sutarties Bendroji dalis; (iii) Sutarties priedai (nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 2.6 punkte).

8.2. Sutartis laikoma neteisėta ir negaliojančia, jei būtų nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieštarauja Lietuvos
Respublikoje įgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrėžta Sankcijų įstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose (bent vienai iš taikomų sankcijų). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minėtu įstatymu. Pripažinus Sutartį negaliojančia, taikoma restitucija, jei natūra
grąžinimas neįmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertę pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
įkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo kriterijams.

8.3. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be
išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.

8.4. Tiekėjas nėra laikomas asocijuotu su Pirkėju pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus.

8.5. Tiekėjas įsipareigoja laikytis LTG grupės tiekėjo elgesio kodekso nuostatų (paskelbtas viešai1) ir jame nurodytų
veiklos principų, taip pat užtikrina, kad jų laikytųsi visi Tiekėjo pasitelkti tretieji asmenys.

8.6. Visi pranešimai, susiję su Sutartimi, turi būti siunčiami Sutartyje numatytais rekvizitais. Šalys privalo informuoti viena
kitą apie jų rekvizitų pasikeitimą. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Šaliai.

8.7. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat šios Sutarties vykdymo metu tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo pažeidimas laikytinas esminiu Sutarties pažeidimu. Konfidencialumą
pažeidusi Šalis sumoka kitai šaliai 20% (maksimalios) Sutarties kainos be PVM dydžio baudą.

8.8. Šalys patvirtina, kad siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties vykdymą nebus tvarkomi asmens duomenys, Šalys
papildomų susitarimų dėl asmens duomenų tvarkymo nesudarys.

8.9. Sutartis yra sudaryta lietuvių kalba. Sutartis yra aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę. Visus ginčus dėl šios sutarties
vykdymo Šalys įsipareigoja spręsti derybomis. Jeigu Šalys šių ginčų negali išspręsti derybomis per 30 kalendorinių dienų, jie
sprendžiami Lietuvos Respublikos teismuose teisės aktų nustatyta tvarka.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: tiekėjui, jo siūlomam pirkimo objektui, taip pat tiekėjo pasitelktiems asmenims  netaikomos Lietuvos

Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme

ir kituose tarptautiniuose, Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose;

- PĮ 58 str. 41 d. (reikalavimo formuluotę žr. pirkimo dokumentuose).

1 AB „Lietuvos geležinkeliai“ įmonių grupės tiekėjo elgesio kodeksas: https://ltg.lt/pirkimai/
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9. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI

PIRKĖJAS Tiekėjas

Technologinio turto valdymo vadovas Audrius Pukas Direktorius Aleksas Kreišmonas

(parašas) (parašas)



Eil. Nr. Dokumentas
Dokumentas turi būti

pateiktas:

1.1. Dokumento nereikalaujama 1. Dokumentas neteikiamas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA (BENDROJI DALIS)

I. Pirkimo objektas

Perkami tekinimo plokštelės (toliau - prekės)

Perkamų prekių sąrašas, kiekiai (apimtys) teikiami šios Techninės specifikacijos 1
priede (2 lape)

Prekėms keliami specialieji reikalavimai ir atitiktį šiems reikalavimams įrodantys
dokumentai teikiami prekių Techninėse specifikacijose (pridedama).

II Bendrosios sąlygos

1 lentelė. Žaliųjų kriterijų taikymas

Prekei taikomas aplinkos apsaugos (žaliasis) kriterijus

4.4.4.4.  Perkama prekė nėra įtraukta į Produktų sąrašą, tačiau KC savarankiškai
nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie yra susiję su pirkimo objektu, taikydamas
šį aplinkosauginį principą  viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo
etapuose: Tiekėjas privalo užtikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Prekes pristatys ne
kelių eismo piko valandomis t.y. I-V 9.30-12.00 val. arba 13.00-15.00 val.



Eil. Nr. Reikalaujamo parametro arba funkcijos reikšmė

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

4.3.

2 lentelė. Prekių užsakymui ir tiekimui keliami reikalavimai

Reikalavimas

Prekių pristatymo laikas Pirkėjo darbo laiku (I-V 8:00 – 16:00 val.)

Prekių pristatymo vieta(-os) Puškino g. 1, Radviliškis

Reikalavimai prekių pakavimui Prekės turi būti apsaugotos nuo drėgmės, purvo, mechaninių ir kitų pažeidimų

Minimali teikiamo užsakymo vertė ir/ar kiekis 1 priedas

Transportavimas Prekės transportavimą į Pirkėjo sandėlį Tiekėjas organizuoja savo jėgomis ir savo transportu

Prekių iškrovimas Prekių iškrovimas vykdomas Pirkėjo jėgomis

Prekių perdavimo-priėmimo akto, pateikimo būdai Popierinis arba el. dokumentas

Prekių priėmimo - perdavimo akto pasirašymo terminas Per 5 k. d. nuo prekių gavimo dienos

PVM sąskaita - faktūra tik elektronine forma ir pateikiama informacinėje sistemoje
SABIS.

Per 5 k. d. nuo prekių priėmimo - perdavimo akto pasirašymo dienos

3. Kiti reikalavimai

Tiekėjas neturi teisės Sutarties vykdymo metu tiekti prekių (įskaitant paslaugas jei teikiamos), kurios neatitinka Pirkimo dokumentų reikalavimus ir (ar) kurių tiekimas yra apribotas dėl
tarptautinių sankcijų (kaip jos suprantamos LR tarptautinių sankcijų įstatyme) ir (ar) dėl jų grėsmės nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrėžta Pirkimo dokumentuose ir LR viešųjų
pirkimų įstatyme / LR pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ir pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme.

Tiekėjas  ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną nuo užsakymo gavimo,  prieš vykdant užsakymą, privalo raštu (el.paštu) informuoti Pirkėją apie užsakytų prekių kilmės šalį ir prekių
gamintoją (jo pavadinimas, j.a. kodas, registracijos šalis), jei ji nebuvo teikta ir įvertinta kartu su Pasiūlymu. Šios informacijos pateikimas įskaičiuotas į užsakymo vykdymo terminą.

Viso teikiamos prekės nurodytos perkamų prekių sąraše ir kitos su pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusios prekės turi atitikti šioje Techninės specifikacijos bendrojoje dalyje
nurodytus reikalavimus.



Techninės specifikacijos bendrosios dalies 1 priedas

Pirkimo obekto apimtys

Eil.nr.
Atsargos SAP

kodas
Prekių pavadinimas Mato vnt.

Preliminarus*
kiekis (12 mėn)

Minimalus
kiekis

Įsipareigojimas
išpirkti

Prekių pristatymo terminas**
(kalendorinės dienos nuo Pirkėjo užsakymo

pateikimo Tiekėjui dienos)

Trūkumų šalinimo terminas
(kalendorinės dienos nuo Pirkėjo rašto apie

trūkumus pateikimo Tiekėjui dienos)

1. 13000536 Plokštė pjovimo keičiamoji APMT 180531 TR VNT                     580                      200  80% 14 7

2. 13000222 Tekinimo  plokštelė LNMX 301940 VNT                     400                      100  80% 14 7

* Nurodytas preliminarus kiekis yra naudojamas tik pasiūlymų palyginimui, LTG Pirkimo objektą įsigys pagal poreikį iki Sutartyje nustatytos maksimalios sumos.

Pirkėjas įsipareigoja išpirkti kiekį, nurodytą G stulpelyje.

Nurodytas preliminarus planuojamas įsigyti prekių kiekis. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkėjas įsigis prekes pagal poreikį, neviršijant Sutartyje nurodytos maksimalios Sutarties kainos.

Pirkėjas turi teisę įsigyti Sutartyje nenumatytas, tačiau su pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusias prekes (toliau – Nenumatytos prekės), kurių bendra vertė  per visą Sutarties galiojimo laikotarpį negali viršyti 10 procentų Sutarties maksimalios kainos. Nenumatytų prekių įsigijimų kaina yra įskaičiuota į Sutarties maksimalią
kainą. Sutarties maksimalia kaina laikoma Sutarties kaina su 10 procentų nenumatytoms prekėmis ir PVM suma.

Jei Prekės(-ių) pristatymo ar prekės(-ių) trūkumų šalinimo termino paskutinė diena tenka ne darbo ar oficialios šventės dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo diena. Oficialių švenčių ir ne darbo dienos (šeštadieniai ir sekmadieniai) įskaitomos į Prekės(-ių)
pristatymo ar Prekės(-ių) trūkumų šalinimo terminą.



Pirkimo objektas (Prekės):  Tekinimo  plokštelė LNMX 301940

1 lentelė. Prekėms keliami reikalavimai

Eil. Nr. Reikalavimas Reikalaujamo parametro arba funkcijos reikšmė Dokumentas, įrodantis atitktį Dokumentas turi būti pateiktas:

1.  Taikomi teisės aktų, standartų, norminių dokumentų, reikalavimai, brėžiniai ir kt.

1,1 Kiti dokumentai Techninių parametrų aprašymas  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

1,2 Kiti dokumentai Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2. Techniniai reikalavimai:

2.1 Pritaikymo sritis
Plokštelė skirta prekinių vagonų aširačių tekinimo
darbams

2.2 Prekės žymėjimas / brėžinio / katalogo Nr.
LNMX 30 19 40 - PM 4415 (SANDVIC coromant) arba
lygiavertis

Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.3 Tipas Plokštelė tekinimo Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.4 Aprašymas

Atspari smūgiams, naujų ir senų prekinio vagono
aširačių riedėjimo paviršiaus aptekinimui tekinimo
plokštelė.

 

 - Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.4 Plotis (W1) 12 mm Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.5 Storis (S) 19,05 mm Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.5 Kampo spindulys (RE) 4 mm Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.5 Klasė 4415 - Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2,6 Padengimas TiCN+Al2O3+TiN - Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2,7 Pjovimo kampų kiekis 4 - Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2,8
Įrankio pjovimo briaunos kampas (rekomenduojama
naudoti to pačio gamintojo laikiklius L/R 175.32-3223-30)

90 °(laipsnis) Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2,9
Vedimo kampas (rekomenduojama naudoti to pačio
gamintojo laikiklius L/R 175.32-3223-30)

0 °(laipsnis) Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

3.

3.1 Naujumas - -

3.2 Pagaminimo laikas Gamintojo išduotas prekių kokybės sertifikatas/kokybės pasas/ atitikties deklaracija Prekių pristatymo metu

3.3 Garantinis terminas / galiojimo laikas Kiti dokumentai Prekių pristatymo metu

3.4 Reikalavimai fiziniam prekės pa ikrinimui - -

4.

4.1 Standartas, TS Netaikoma Dokumentas neteikiamas

4.2 Brėžinio Nr. (markė ir t.t.) Taikoma Prekių pristatymo metu

4.3 Brėžinio Nr. (markė ir t.t.)/ Standartas, TS Taikoma Prekių pristatymo metu

5. Priedai (brėžiniai, eskizai, kita)

5.1 Priedas Nr.1 Pildo Tiekėjas Prekių pristatymo metu (tik siūlant lygiavertę prekę)

Priedas Nr. 2 - -

1

2

3

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Mato vnt. /
funkcionalumo

turėjimas

Kiti reikalavimai:

Prekės turi būti naujos, be pažeidimų, neeksploatuotos, gamintojo
numatytoje originalioje pakuotėje

Ne seniau kaip prieš 24 mėn. iki perdavimo Pirkėjui datos

Ne trumpiau kaip 12 mėn. nuo Prekės perdavimo - priėmimo akto
pasirašymo dienos arba Iki numatyto eksploatacinio nusidėvėjimo

Netaikoma

Lygiavertiškumas* (Lygiavertiškumo (lygiavertės Prekės) apibrėžimas -  jei prekių savybės yra tokios pat arba geresnės nei perkamų Prekių ir jas galima be jokių apribojimų (nereikalauja sąveikaujančių elementų konstrukcinių pakeitimų; nesukelia sąveikaujančių elementų greitesnio
susidėvėjimo/gedimo/garantijos praradimo; netrumpesnio numatyto tarnavimo laikotarpio; neprastesnio techninio pažangumo lygio; neįtakoja gaminių ir paslaugų atitiktį patvirtinančių dokumentų galiojimo) naudoti pagal paskirtį.), Tiekėjas, pasiūlęs lygiavertes Prekes, privalo pateikti dokumentus,
įrodančius, kad siūlomos Prekės technines charakteristikos, atitinka perkamų prekių charakteristikas. Prekių lygiavertiškumą įrodančiais dokumentais bus laikomi tokie pasiūlyme pateikiami dokumentai:

jei pasiūlyme nurodytas kitoks, nei pirkimo sąlygose standartas arba kitas
norminis dokumentas (kuriuo vadovaujantis pagaminta siūloma Prekė) -
pateikiami lygiaverčio standarto arba kito norminio dokumento kopijos,
patvirtintos gamyklos gamintojos antspaudu ir vadovo arba įgalioto asmens
parašu. Taip pat gali būti pateikti kiti dokumentai, kurie įrodo, kad siūloma
Prekė yra lygiavertė;

jei pasiūlyme nurodytas kitoks Prekės brėžinio numeris, markė ir t.t. -
pateikiamos lygiavertės Prekės brėžiniai (patvirtinti gamyklos gamintojos
antspaudu ir vadovo arba įgalioto asmens parašu, kuriuose turi būti nurodyta
visa būtina informacija (pvz. matmenys, gaminio mechaninės savybės ir t.t.),
įrodanti, kad siūloma Prekė yra lygiavertė;

jei siūloma lygiavertė Prekė, vietoje Prekės, kurios naudojimą reglamentuoja
Prekės gamintojas (pvz. patvirtintos instrukcijos, techninės sąlygos, atskiri
nurodymai ir t.t.) - pateikiami atitinkami gamintojo dokumentai, kuriuose bus
paminėtos siūlomos lygiavertės Prekės ir iš pateiktų gamintojo dokumentų
bus galima padaryti išvadą, kad siūloma Prekė yra lygiavertė. Taip pat gali
būti pateikti kiti dokumentai, kurie įrodo, kad siūloma Prekė yra lygiavertė.

Techninių parametrų atitikties lentelė

Prekės eskizas

PASTABA (-OS):

Visų pateikiamų gamintojo arba gamintojo oficialaus atstovo išduotų dokumentų (pvz. prekių kokybės sertifikatas/ kokybės pasas/ atitikties deklaracija) turinyje turi būti pateikta prekės atsekamumo informacija: gamintojo pavadinimas ir rekvizitai; Prekės/ Prekės partijos pavadinimas, sąlyginis
žymėjimas/katalogo ar brėžinio numeris; Prekės/partijos pagaminimo data; atitikties įvertinimo rezultatų atitikimas aktualiems standartams, techninėms salygoms; atitikties dokumento patvirtinimas gamintojo arba gamintojo oficialaus atstovo rekvizitais (gamintojo kokybės vadybos sistemos atitikties
sertifiktas pagal ISO 9001 standartą nėra prekės kokybės atitiktį patvirtinantis dokumentas).

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai turi būti pateikti lietuvių, anglų arba rusų k.

Jei dokumento originalas yra kita kalba nei lietuvių, anglų arba rusų k., turi būti pateikiamas originalus dokumentas ir jo vertimas į bent vieną iš nurodytų kalbų (Pirkėjui pareikalavus vertimas turės būti patvirtintas vertėjo parašu ir vertimų biuro anspaudu).



Eil. Nr.

1

1.1 Prekės žymėjimas, Nr.

1.2 Tipas

2 Parametras
Mato vnt. /

funkcionalumo
turėjimas

Parametro reikšmė Siūloma Parametro reikšmė
Dokumentai/nuorodos į gamintojų skelbiamą informaciją

internete,  patvirtinantys siūlomų parametrų reikšmes

2.1 Aprašymas _
Atspari smūgiams, naujų ir senų prekinio

vagono aširačių riedėjimo paviršiaus
aptekinimui tekinimo plokštelė.

2.2 Storis (S) mm 12

2.3 Storis (S) mm 19,05

2.4 Kampo spindulys (RE) mm 4

2.5 Klasė - 4415

2.6 Padengimas - TiCN+Al2O3+TiN

2.7 Pjovimo kampų kiekis - 4

2.8
Įrankio pjovimo briaunos kampas
(rekomenduojama naudoti to pačio gamintojo
laikiklius L/R 175.32-3223-30)

°(laipsnis) 90

2.9
Vedimo kampas (rekomenduojama naudoti to
pačio gamintojo laikiklius L/R 175.32-3223-30)

°(laipsnis) 0

Techninės specifikacijos Priedas Nr. 1

Techninių parametrų atitikties lentelė

 Tekinimo  plokštelė LNMX 301940

Reikalavimas
Užsakovas Tiekėjas

Prekė informacija Siūloma Prekė

LNMX 30 19 40 - PM 4415 (SANDVIC coromant) arba lygiavertis

Plokštelė tekinimo

PASTABA (-OS):

* Tiekėjas privalo nurodyti tikslią siūlomos Prekės/Paslaugos konkretaus parametro reikšmę. Jeigu reikalaujama reikšmė pateikiama amplitudėje (pvz. ne mažiau kaip 40 mm), tiekėjas nurodo tikslią parametro reikšmę (pvz. 41 mm),
negalima rašyti „atitinka“, „taip“ ar pan.

** Dokumentai, įrodantys siūlomų Prekių atitikimą techniniams reikalavimams, nurodytiems techninėje specifikacijoje (gamintojo parengti katalogai ir/ar siūlomų Prekių techninių charakteristikų aprašymai, nepriklausomų laboratorijų
tyrimų rezultatai ir pan.). Šiuose dokumentuose tiekėjas turi grafiškai nurodyti (t.y. pastebimai pažymėti - spalvotai markiruoti, ir /ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur parašomos
reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės, bei įrašyti, kurį konkretų Techninės specifikacijos reikalavimą jos atitinka. Nesant techninėms galimybėms grafiškai nurodyti atitinkamas vietas, nurodyti konkretų dokumentą ir jo
puslapį, kur yra nurodoma konkretaus parametro reikšmė.



Pirkimo objektas (Prekės):

1 lentelė. Prekėms keliami reikalavimai

Eil. Nr. Reikalavimas Reikalaujamo parametro arba funkcijos reikšmė Dokumentas, įrodantis atitktį Dokumentas turi būti pateiktas:

1.  Taikomi teisės aktų, standartų, norminių dokumentų, reikalavimai, brėžiniai ir kt.

1.2 Kiti standartai ISO 1832 arba lygiavertis Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

1.3 Kiti dokumentai Techninių parametrų aprašymas  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

1.5 Kiti dokumentai Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.

2.1 Pritaikymo sritis Metalo apdirbimui frezavimu

2.2 Prekės žymėjimas / brėžinio / katalogo Nr.
APMT 180531 TR HB7520 UNI (Hoffman Group) arba
lygiavertis

Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.3 Tipas Plokštė pjovimo Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.5 Kampo spindulys 3,1 mm Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.6
Plokštelės kiti bendrieji matmenys ir bendras vaizdas
turi atitikti pateiktam eskize (Priedas Nr. 2 )

Taip Taip/Ne Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.7 Pjovimo krašto efektyvinis ilgis 0,3xD — Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.8 Išilginis pjovimo gylis (optimalus) (ap) Ne mažiau 5 mm Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

2.9 Išilginis pjovimo gylis (didžiausias) (ap max) Ne mažiau 9 mm Techninių parametrų atitikties lentelė  (Tik siūlant lygiavertę Prekę) Prekių pristatymo metu

3.

3.1 Naujumas - -

3.2 Pagaminimo laikas Gamintojo išduotas prekių kokybės sertifikatas/kokybės pasas/ atitikties deklaracija Prekių pristatymo metu

3.3 Garantinis terminas / galiojimo laikas Kiti dokumentai Prekių pristatymo metu

3.4 Reikalavimai fiziniam prekės pa ikrinimui - -

4.

4.1 Standartas, TS Taikoma Prekių pristatymo metu

4.2 Brėžinio Nr. (markė ir t.t.) Taikoma Prekių pristatymo metu

4.3 Brėžinio Nr. (markė ir t.t.)/ Standartas, TS Netaikoma Dokumentas neteikiamas

5. Priedai (brėžiniai, eskizai, kita)

5.1 Priedas Nr.1 Pildo Tiekėjas Prekių pristatymo met (tik siūlant lygiavertę prekę)

5.2 Priedas Nr.2 — —

1

2

3

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Plokštė pjovimo keičiamoji APMT 180531 TR

Techniniai reikalavimai:

Mato vnt. /
funkcionalumo

turėjimas

Kiti reikalavimai:

Prekės turi būti naujos, be pažeidimų, neeksploatuotos, gamintojo
numatytoje originalioje pakuotėje

Ne seniau kaip prieš 24 mėn. iki perdavimo Pirkėjui datos

Ne trumpiau kaip 24 mėn. nuo Prekės perdavimo - priėmimo akto
pasirašymo dienos arba Iki numatyto eksploatacinio nusidėvėjimo

Netaikoma

Lygiavertiškumas (Lygiavertiškumo (lygiavertės Prekės) apibrėžimas -  jei prekių savybės yra tokios pat arba geresnės nei perkamų Prekių ir jas galima be jokių apribojimų (nereikalauja sąveikaujančių elementų konstrukcinių pakeitimų; nesukelia sąveikaujančių elementų greitesnio
susidėvėjimo/gedimo/garantijos praradimo; netrumpesnio numatyto tarnavimo laikotarpio; neprastesnio techninio pažangumo lygio; neįtakoja gaminių ir paslaugų atitiktį patvirtinančių dokumentų galiojimo) naudoti pagal paskirtį.), Tiekėjas, pasiūlęs lygiavertes Prekes, privalo pateikti dokumentus,
įrodančius, kad siūlomos Prekės technines charakteristikos, atitinka perkamų prekių charakteristikas. Prekių lygiavertiškumą įrodančiais dokumentais bus laikomi tokie pasiūlyme pateikiami dokumentai:

jei pasiūlyme nurodytas kitoks, nei pirkimo sąlygose standartas arba kitas
norminis dokumentas (kuriuo vadovaujantis pagaminta siūloma Prekė) -
pateikiami lygiaverčio standarto arba kito norminio dokumento kopijos,
patvirtintos gamyklos gamintojos antspaudu ir vadovo arba įgalioto asmens
parašu. Taip pat gali būti pateikti kiti dokumentai, kurie įrodo, kad siūloma
Prekė yra lygiavertė;

jei pasiūlyme nurodytas kitoks Prekės žymėjimas, brėžinio numeris, katalogo
numeris markė - pateikiamos lygiavertės Prekės brėžiniai (patvirtinti
gamyklos gamintojos antspaudu ir vadovo arba įgalioto asmens parašu,
kuriuose turi būti nurodyta visa būtina informacija (pvz. matmenys, gaminio
mechaninės savybės ir t.t.), arba nuoroda į oficialų gamintojo interneto
puslapį, kuriame patalpinta informacija, įrodanti, kad siūloma Prekė yra
lygiavertė;

jei siūloma lygiavertė Prekė, vietoje Prekės, kurios naudojimą reglamentuoja
Prekės gamintojas (pvz. patvirtintos instrukcijos, techninės sąlygos, atskiri
nurodymai ir t.t.) - pateikiami atitinkami gamintojo dokumentai, kuriuose bus
paminėtos siūlomos lygiavertės Prekės ir iš pateiktų gamintojo dokumentų
bus galima padaryti išvadą, kad siūloma Prekė yra lygiavertė. Taip pat gali
būti pateikti kiti dokumentai, kurie įrodo, kad siūloma Prekė yra lygiavertė.

Techninių parametrų atitikties lentelė

Prekės eskizas

PASTABA (-OS):

Visų pateikiamų gamintojo arba gamintojo oficialaus atstovo išduotų dokumentų (pvz. prekių kokybės sertifikatas/ kokybės pasas/ atitikties deklaracija) turinyje turi būti pateikta prekės atsekamumo informacija: gamintojo pavadinimas ir rekvizitai; Prekės/ Prekės partijos pavadinimas, sąlyginis
žymėjimas/katalogo ar brėžinio numeris; Prekės/partijos pagaminimo data; atitikties įvertinimo rezultatų atitikimas aktualiems standartams, techninėms salygoms; atitikties dokumento patvirtinimas gamintojo arba gamintojo oficialaus atstovo rekvizitais (gamintojo kokybės vadybos sistemos atitikties
sertifiktas pagal ISO 9001 standartą nėra prekės kokybės atitiktį patvirtinantis dokumentas).

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai turi būti pateikti lietuvių, anglų arba rusų k.

Jei dokumento originalas yra kita kalba nei lietuvių, anglų arba rusų k., turi būti pateikiamas originalus dokumentas ir jo vertimas į bent vieną iš nurodytų kalbų (Pirkėjui pareikalavus vertimas turės būti patvirtintas vertėjo parašu ir vertimų biuro anspaudu).



Eil. Nr.

1

1.1 Prekės žymėjimas, Nr.

1.2 Tipas

1.3 Standartai

2 Parametras
Mato vnt. /

funkcionalumo
turėjimas

Parametro reikšmė Siūloma Parametro reikšmė*
Dokumentai/nuorodos į gamintojų skelbiamą informaciją
internete,  patvirtinantys siūlomų parametrų reikšmes**

2.1 Kampo spindulys mm 3,1

2.2
Plokštelės kiti bendrieji matmenys ir bendras
vaizdas     turi atitikti pateiktam eskize (Priedas
Nr. 2 )

Taip/Ne Taip

2.3 Pjovimo krašto efektyvinis ilgis — 0,3xD

2.4 Išilginis pjovimo gylis (optimalus) (ap) mm Ne mažiau 5

2.5 Išilginis pjovimo gylis (didžiausias) (ap max) mm Ne mažiau 9

*

**

Techninės specifikacijos Priedas Nr. 1

Techninių parametrų atitikties lentelė

Plokštė pjovimo keičiamoji APMT 180531 TR

Reikalavimas
Užsakovas Tiekėjas

Prekė informacija Siūloma Prekė

APMT 180531 TR HB7520 UNI (Hoffman Group) arba lygiavertis

Plokštė pjovimo

ISO 1832 arba lygiavertis

PASTABA (-OS):

Tiekėjas privalo nurodyti tikslią siūlomos Prekės/Paslaugos konkretaus parametro reikšmę. Jeigu reikalaujama reikšmė pateikiama amplitudėje (pvz. ne mažiau kaip 40 mm), tiekėjas nurodo tikslią parametro reikšmę (pvz. 41 mm),
negalima rašyti „atitinka“, „taip“ ar pan.

Dokumentai, įrodantys siūlomų Prekių atitikimą techniniams reikalavimams, nurodytiems techninėje specifikacijoje (gamintojo parengti katalogai ir/ar siūlomų Prekių techninių charakteristikų aprašymai, nepriklausomų laboratorijų
tyrimų rezultatai ir pan.). Šiuose dokumentuose tiekėjas turi grafiškai nurodyti (t.y. pastebimai pažymėti - spalvotai markiruoti, ir /ar nurodyti rodyklėmis, ir/ar pabraukti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kur parašomos
reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės, bei įrašyti, kurį konkretų Techninės specifikacijos reikalavimą jos atitinka. Nesant techninėms galimybėms grafiškai nurodyti atitinkamas vietas, nurodyti konkretų dokumentą ir jo
puslapį, kur yra nurodoma konkretaus parametro reikšmė.



Pasiūlymo formos priedas Nr. 1. Pasiūlymo kaina ir informacija apie siūlomas prekes

Eil Nr. SAP Nr. [3] Pirkimo objektas
Mato
vnt.

Kiekis Minimalus kiekis
Įsipareigojimas

išpirkti
Pirkimo objekto brėžinio /

katalogo Nr.
Siūlomos prekės modelis, brėžinio / katalogo Nr.

1 mato vnt.
Įkainis EUR be

PVM

 Kaina  EUR, be
PVM 

Siūlomos prekės
kilmės šalis

Siūlomos prekės
Gamintojo

pavadinimas ir
įmonės kodas 

Gamintojo
registracijos

šalis

Gamintoją
kontroliuojančio

asmens
registracijos

šalis

Pakuotės kilmės
šalis

1 13000536
PLOKŠTĖ METALINĖ APMT 180531
HB7520 UNI

vnt. 580 200 80%
APMT 180531 TR HB7520 UNI

(Hoffman Group)
APMT 180531 TR HB7520 UNI (Hoffman Group)

https://www.hoffmann-group.com/LT/lt/metmatus/p/215241-ST1400
8,6 4 988,00 Vokietija

GARANT
5299004QDPF08D

W5Z356, HRB
237463

Vokietija Lietuva Vokietija

2 13000222
PLOKŠTELĖ PJAUNANČIOJI LNMX
301940 PM

vnt. 400 100 80%
LNMX 30 19 40 - PM 4415

(SANDVIC coromant)

LNMX 30 19 40 - PM 4415 Sandvik
https://www.sandvik.coromant.com/en-gb/product-details?c=LNMX%2030%2019
%2040-PM%20%20%20%204415&m=8272124&listName=product%20result%20

set&listIndex=0

62,5 25 000,00 Švedija
SANDVIK

52990054GD3B02
0L2016

Danija Lietuva Švedija

[2] Į „Pasiūlymo kainą su PVM“ turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos pagal pirkimo dokumentų reikalavimus.

Pildo tiekėjas

[1] Pasiūlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasiūlymų vertinimui. Pasiūlymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekėjo išlaidas, visus mokesčius, išskyrus PVM mokestį, mokėtinus pagal galiojančius Lietuvos Respublikos įstatymus, įskaitant sąskaitų pateikimo kaštus per SABIS sistemą.

[3] Stulpelio informacija nurodoma sutarties sudarymo metu

[4] Pirkėjas įsipareigoja išpirkti kiekį, nurodytą G stulpelyje.

[5] Jeigu gamintoją kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo, nurodoma 1) nuolatinė gyvenamoji vieta ir 2) pilietybė.

Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrėžta  VPĮ 2 straipsnio 151 dalyje / PĮ 2 straipsnio 41 dalyje:
„Kontroliuojantis asmuo – individualios įmonės savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime ir kurio valdoma dalis yra ne mažesnė kaip 10 procentų akcijų, pajų, dalių, įnašų ar (ir) balsų juridinio asmens dalyvių susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:

a) juridinių asmenų atveju – asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos įmonių grupių konsoliduotosios finansinės atskaitomybės įstatymą, arba asmenys, kurių metinė finansinė atskaitomybė turi būti konsoliduota pagal kitų valstybių teisės aktus,
įgyvendinančius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fizinių asmenų atveju – sutuoktiniai, tėvai ir jų vaikai (įvaikiai).”



Sutarties priedas Nr. 3

Įkainių peržiūros procedūra (toliau – procedūra)

1.1. Pirmasis įkainių be PVM perskaičiavimas gali būti atliekamas įsigaliojus Sutarčiai pagal vienos

iš Sutarties Šalių rašytinį prašymą, tačiau ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties

sudarymo dienos. Įkainių perskaičiavimo periodiškumas – ne dažniau kaip kas 6 (šešis) mėnesius

po paskutinio Sutarties įkainių perskaičiavimo (Paskutiniu sutarties įkainių perskaičiavimu laikomas

paskutinio susitarimo dėl Sutarties įkainių peržiūros (toliau – susitarimas) įsigaliojimo diena).

1.2. Įkainiai peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, kuri nėra išpirkta, t. y. Prekėms, kurios nėra priimtos

aktu ir apmokėtos. Vėlesnis įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas

perskaičiavimas. 

1.3. Jeigu Prekių tiekimas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstų  Prekių įkainiai nėra perskaičiuojami

dėl kainų lygio kilimo (negali būti didinami), tačiau yra perskaičiuojami dėl kainų lygio kritimo (gali

būti mažinami) toliau nustatyta tvarka ir sąlygomis.

1.4. Po to, kai Šalys sudaro susitarimą, perskaičiuoti įkainiai be PVM taikomi Prekėms, kurios nebuvo

faktiškai priimtos pagal aktą ir apmokėtos iki Šalies prašymo kitai Šaliai peržiūrėti įkainius gavimo

dienos.

1.5. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros (Lietuvos

statistikos departamento) viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės

duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus

Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo.

1.6. Sutarties įkainiai be PVM perskaičiuojami procedūroje nurodytu periodiškumu pagal Valstybės

duomenų agentūros kas mėnesį skelbiamo Vartotojų kainų indeksą: Vartojimo prekės ir paslaugos,

(toliau – Indeksas)  jeigu yra viena iš sąlygų:

1.6.1. pokyčio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 – 1,05 (0,95 ≤ K ≤ 1,05) ir Sutarties

įkainiai šios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaičiuoti anksčiau (t.y. jau buvo atliktas Sutarties

įkainių perskaičiavimas), tada iki prašymo peržiūrėti Sutarties įkainius gavimo dienos faktiškai

nepatiektų Prekių įkainiai be PVM yra perskaičiuojami į Tiekėjo pasiūlyme pateiktus šių Prekių

įkainius be PVM1. Pokyčio koeficientas (K) apskaičiuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

1.6.2.pokyčio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mažesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu

atveju peržiūra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

1.7. Indekso pokyčio koeficientas (K) apskaičiuojamas:

Sutarties Šalys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainų Indekso pokyčio koeficiento padidėjimo ir (ar)

sumažėjimo riziką. Sutarties įkainių peržiūros metu Indekso pokyčio koeficientui (K) išeinant iš

intervalo 0,95 – 1,05 (imtinai) ribų skaičiuojant patikslintą Indekso pokyčio koeficientą (KD; KM) yra

atimama (jei Indekso pokyčio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokyčio koeficientas (K) >

1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokyčio koeficientas yra mažesnis nei 0,95 (Indekso pokyčio

koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties šalių prisiimta rizika. 

1 Pavyzdžiui, Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje - 110,10, Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju,
pritaikius formules  K ir KD, apskaičiuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso pokyčio koeficientas yra 1,0545
(įvertinus 0,05 dalį) ir šis patikslintas Indekso pokyčio koeficientas (KD) taikomas Sutarties įkainių perskaičiavimui iki kito
perskaičiavimo (jei toks būtų). Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskaičiavus
Indekso pokyčio koeficientą (K) gauname rezultatą - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokyčio
koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 – 1,05, tada iki prašymo peržiūrėti Sutarties įkainius gavimo dienos faktiškai
nepatiektų Prekių įkainiai be PVM perskaičiuojami į Tiekėjo pasiūlyme pateiktus šių faktiškai nepatiektų Prekių įkainius be
PVM (t. y. iki prašymo peržiūrėti Sutarties įkainius gavimo dienos faktiškai nepatiektų Prekių įkainiai be PVM po peržiūros
bus lygūs Tiekėjo pasiūlyme pateiktiems šių faktiškai nepateiktų Prekių įkainiams be PVM).



Jeigu, atlikus skaičiavimus toliau procedūroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra

perskaičiuojami faktiškai nepriimtų ir neapmokėtų prekių įkainiai be PVM, kurie dauginami iš

patikslinto Indekso pokyčio koeficiento (KD; KM).

Peržiūra vykdoma pagal formules:

K = (IPb / IPr)

Kur:

K – Indekso pokyčio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturių) skaičių po kablelio

tikslumu;

IPr – Indekso reikšmė skelbta laikotarpio pradžioje, t. y. pasiūlymų/galutinių pasiūlymų teikimo

termino pabaigos  mėnesį nurodytas arba paskutinis prieš tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas

skelbiamas tik kas ketvirtį) Indeksas (taikoma visais perskaičiavimo atvejais, perskaičiuojant pirmą

ir sekančius kartus);

IPb – Indekso reikšmė skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties šalies rašytinio prašymo (kai įgyta

tokia teisė pagal procedūros nuostatas), peržiūrėti Sutarties įkainius, gavimo dieną paskelbtas arba

paskutinis prieš tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtį)  Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaičiuojamas patikslintas Indekso

pokyčio koeficientas KD:

KD = K – 0,05

Jei K yra mažesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaičiuojamas patikslintas

Indekso pokyčio koeficientas KM:

KM = K + 0,05

Kur:

KD; KM – patikslinto Indekso pokyčio koeficientai.

1.8. Dėl perskaičiuotų Sutarties įkainių be PVM Šalys sudaro rašytinį susitarimą. Susitarime dėl turi

būti nurodyta: Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo data, Indekso reikšmė laikotarpio

pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokyčio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokyčio

koeficientas (KD, KM), perskaičiuoti fiksuoti įkainiai, perskaičiuota Sutarties kaina be PVM (pradinė

sutarties vertė, jei ji keičiama) bei kita perskaičiavimui reikšminga informacija.

1.9. Šalis, siekianti įkainių peržiūros, privalo raštu kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti visą reikalingą

informaciją: Sutarties pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų prekių sąrašą su kiekiais,

Indekso reikšmes su nuorodomis į viešus šaltinius Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios

statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Pirkėjo prašoma informacija, dokumentacija). Prašyme

Šalis neturi teisės nurodyti kito Indekso ar prašyti perskaičiavimo pagal kitą Indeksą, nei nurodytas

šioje procedūroje.

1.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti procedūroje nurodytos tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų,

išskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo / Lietuvos

Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities

perkančiųjų subjektų, įstatymo nuostatas.

1.11. Siekiant teisinio aiškumo, Šalys patvirtina, kad Sutarties įkainių peržiūra procedūroje nustatyta

tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, išskyrus jei susitarimu

keičiama procedūros tvarka.

_______________________
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     UAB „METMATUS”

TIEKĖJO DEKLARACIJA DĖL PAŠALINIMO PAGRINDO NEBUVIMO

Aš (Tiekėjas), visi grupės nariai (jei dalyvaujama kaip tiekėjų grupė) bei ūkio subjektai, kurių pajėgumais

remiuosi (jei tokių yra) neturi VPĮ 46 str. 21 d. nustatyto pašalinimo pagrindo: “Tiekėjas yra neatlikęs jam

paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose

pirkimuose.“

Patvirtinu ir suprantu, kad atsakau už šioje deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą bei įsipareigoju

perkančiajai organizacijai / perkančiajam subjektui visiškai atlyginti dėl neteisingos informacijos pateikimo

atsiradusius nuostolius Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

____________________________________________________________________________________
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)




